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Il était une fois un vieux et une

vieilie. La vieille n’était pas mé-

chante femme, mais elle avait un

grand défaut : elle ne savait pas

retenir sa langue. Son mari lui

racontait-il quelque chose a la mai-

son, tout le village en était aussi-

tot informé. Elle embelissait, elle

exayérait, elle inventant méme au

besoin. Et plus d’une fois le bon-

homme avaitdfi payer avec son dos

les méfaits de la langue de sa fem-

me.

Un jour, le vieux était allé cher-

cher des fagots 4 la forét. En des-

cendant de sa charrette a la lisiére

du bois, il sentit la terre céder ‘sous

son pied.

—Qu’est-ce que cela? se dit-il,

si je creusais un peu en cet endreit,

je déterrerais pent-€tre quelque

chose en valant la peine.

Ii donna un coup de pioche, puis

ua second, et mit au jour un petit

chaudron rempli d’or et d’argent.

—Eh! eh ! j’ai de la chance au-

jourd’ hui! Mais comment m’y

prendre pour cacher cette aubaine

a ma femme ? Si elle en a vent,

tout le monde la saura. J’ai bien

peur qu’il m’en arrive des désagré-

ments.

Longtemps, le moujik resia as-

sis prés de sa trouvaille a chercher

un expédiant. Enfin une idée lui

vint. Il replaca le trésor dans son

trou, le couvrit de broussailles et se

rendit a la ville voisine. Il acheta

au marché un brochet ct un liévre

vivant, et retourna au bois. Le

brochet, il le deposa sur les -bran-

ches d’un arbre, tout a la cime;

ptis il porta le liévre a la riviére

et l’installa dans une masse.

I] revient ensuite & la maison.

Dans sa joie, il presse son petit che-

val.

Ah ! ah ! femme, crie-t-il en

eutrant dans l’izba, j'ai fait une jo-

lie trouvaille....Mais, chut! je

n’eu puis parler.

—Qu’est-ce? qu’est-ce ?

Sher petit homme ! Pourquoi ne

mon

pas me le dire ?

—C’est que tu raconterais la

chose A tout le monde....

—Maparole ! je n’en sou fflerai

mot 4 personne.

fasse le serment,

les saintes images ?

—S’il en est ainsi,

peu, ma vieille.

Il se penche 4 sonorville te mur-

niure a& mi-voix :

—J’ai trouvé dans le bois une

pleine marmite d’or et d’ argent.

—Pourquoi ne l’as-tu pas appor-

tée Ala maison é

Nousirous la chercher ensem-

ble.

—Allons-y donc tout de suite.

Ht ils retournérent au

_

bois.

Chemin faissant, le moujik cause

avec sa femme :

—J’ai oui dire, que

maintenent les poissons viennent

nicher das la forét et qu’on péche

des bétes des bois dans la riviére.

__Que veux-tu, mon petit hom

i maintenant ne sa

écoute un

ma bonne,

me? Les gens

re are econter Ges mensoi-vent plus qre ©O <

ges.

—Crois-tu ? Vols done un peu.

Et il lui moutre arbre ott se ba-

lance le brochet.

— (Quel pro lige !

le. Comment ce brochct se trou

ve-t-il 14? In faut crvire qu'on ne

s’écrie la vieil-

t'a dit que ia vérite.

Le moujik reste a regarder, les

poings sur les hanches,

les épaules et branlant la téte,

comme s’jl n’en croyait pas scs

yeux.

—Que fais-tu 14, dit la femme.

Grimpe a l'arbre et attrape ce bro-

chet, il nous servira ce soir A sou-

per

Le moujik grimpe a l’arbre et y
cueille le brochet, puis ils repren-

nent leurchemiu. En passaut au-

prés de la riviére, le bonhommear-

réte de nouveau son cheval.

—Que regardes-tu encore? s’é-

crie la femme ; avancgons donc !

—J'aper¢ois la-bas dans ma nasse

quelque chose qui remue. Je des-

cends voir ce quec'est,

Ii court, examine la nasse et ap-

pelle sa femme :

—Vois donc, femme, un hiévre

s’est pris dans la nasse.

—Evidemment, on ne t'a dit que
la vérité. Apporte-le ; il nous ser-

vira poui la féte de demain.

Leieux emporta le liévre et se
dirigea vers le trésor. _Ils enlevé-

rent les broussailles et la terre,

chargérent le chaudran surla voi-

ture et revinrent a la maison.

Le vieux etla vieiille se trou-

vaient riches tout d’un coup; ils

vécurent dans l’abondance. Mais

ta vieille ne tarda pas A fairs des

sottises : elle invitait chaque jour

quelques voisins et leur servait des

festins a trente-six services. Le

bonhomme se désespérait et pré-

chait la modération...Va te prome-

ner, l’autre faisait la sourde oreille.

—Aurais-tu la prétention de me

tyranniser ? dit-elle. Ce trésor,

nous l’avons trouvé ensemble, toi

et moi ; nous avons autant le droit

l'un que l’autre ale dépenser a

A notre guise.

Le vieux patienta, patienta,
mais un beau jouril déclara tout

net :

—Fais comme tu voudrais, mais

je ne te donnerai plus d’argent a

jeter par la fenétre.

La vieille se précipipita sur lui

comme pourlui arracher les yeux :

—Ah !c’est comme cela ! cria-t-

elle furieuse. Tu veux le garder

pour toi ! Nou, non, noun, fripon,

voleur | je te donnerai du fil a re-

forde. Tu n’en jouiras pas, de ton

argent !

Le vieux essaya encore de la cal-

mer, mais l’autre ne voulut pas 1'é- 
'

‘couter et courut tout droit chez le

Veux tu que j’en | gouverneur porter plainte contre

que je le jure surison mari.

—Permets-moi, seigneur, d’avoir

recours a ta bonté : je viens te de-

mander de metirer de peine. Mon

vieux bonhomme a perdu la téte

depuis qu'il a trouvé wun trésor
On ne peut plus plus vivre avec

lui: il netravaille plus et ne fait
plus que boire et s’amuser. Re-

prend-lui son or, je t’en prie ; j’ai-

ne mieux cela que de le voir se rui-

ner corps et ame.

Le gouveneurse Jaissa persuader

var le vieille ; il manda son son se-

crétaire et l’envoy arranger 1’ affai-
re. Le secrétaire réunit les an-

ciens, et avec eux, alla trouver le

moujik.

—Le governeur, qui m’evoie ici,

lui dit-il t’ordonne de remettre ton

trésor entre mes mains.
Le bonhomme haussa les ‘pau-

les :

—Qeul trésor ? Ai-je jamais vu

ou counu untrésor ?

—A quoi faire l'ignorant ?

Ta vieille femme est venue se plain-

dre de toi au gouverneur. Ne

cherche pas de faux-fuyant mon
ami, 2ela ne te réussirait pas. Si

tune veux pas le déposer aux

bon

mains du gouverneur, tu me diras haussant/au moins pourquoi, ayant décou-

DERANGEMENTS
De I’Estomac et des Intestins.

Bageruement. du Pole, Maux de Téte,
‘aplden et_ ues Bilieuses

=— par

PILULES
DE NOIX LONGUES

-McGALE
Elles sont mptes et efficaces dans Jeur

effet, ne contiennent pas de Ca/ome/, ou tout
autres préparations mercurielles et "peuvent
étre prises en tous temps et en tous climats.
Elles sont préparées avec un extrait concentré
fait de fa Noix Longue et combinéscientifique-
ment avec d’autres principes végétaux, uiles &
ee sans aucun doute aujourd’hui, devaz.
e public, les meilleures pitales, pour le Foie,

tomac et les Intestins. «

ai VENTZ PARTOUT. PRIX 25¢. LA BOITE,
OU EXPEDIEZES FRANC DE PORT, SUR

RECEPTION DU PRIX.

STANTON’S PAIN vitorantl
Reméde “5teenie, ur usa

RNEet =< ERNE.
Guérit : MPsensor.so oligues,

Entorses, Mevreigte,aetc.
En vente partout, Prix 25c, la pouteille,

Tus Wincatre Cue-
micaCo.Limited, Montreal, Canada,
Seuls propriétaires : 

Fc Oe de: uallant
| Abrams village

Nouvelles Marckandises de tou-

tes sortes.

Les marchandises d’autommne sont

ymuaintenant arrivées et les prix,

comme toujours, aussi bas que pos-

sible.

Marchandises séches,

Habits, Chaussures,

we. etc.

Aussi :-—-Un magnifique Stock

de Livres de priéres, Chapelets et

Objets religieux, aux prix les plus

réduits.

En Gros et en Détails.

Venez voir mon Stock, vous se-

rez satisfaits.

 

Epiceries,
Chapeaux,

S. E. GALLANT
Abram’s Village.
 

vert un trésor, tu as été assez osé

pour n’en pas faire la déclaration

aux autorités.

—Excusez-moi, messieurs, mais

qu’est ce trésor ? Assurément, ma

femme l’aura vu en réve...Elle

vous a conté quelque folie et vous

l’aurez crue sur parole !

—Quelque folie! répliqua la

vieille, Il n’y aJa ni réve nifolie;

le chaudron était tout plein d’or et

d’argent.
—Es-tu bien dans ton bon sens,

ma petite femme chérie? Je vous

en prie, messieurs, interrogez-la

d’abord, demandez-lui commentla

chose s’est passée, et si elle vous

prouve son dire, je consens a perdre

tout ce que je posseéde.

—Tu t’imagines donc que je ne
saurai pas prouver lachose? Tu

te trompes, je vais donner mes

preuves. Voici commentcela s’est

passé, monsieur le secrétaire, je

n'ai pas oublié le moindre détail.

Nous sommesallés au bois et nous

avons trouvé un brochet gité sur un

arbee...;

— Comment,

arbre !_ s’écria le secrétaire.

dis-tu 14, bonne femme ?

tu te moquer de moi?
—Non, je ne me moque pes de|

toi, muonsieur le secrétaire, ce que

je dis est la vérité vraie....

—Vous voyez, messieurs, reprit

le vieux. Comment pourriez vous

la croire, quand elle radote ainsi ?

—Non, non, mon petit homme,

je ne radote pas ; je dis la vérité.

As-tu oublié aussi le liévre que

nous avons trouvé pris dans la nasse

sur le bord de la riviére ?....

Les anciens partirent d’un grand

éclat de rire, le secrétaire lui-méme

sourit et se mit a caresser sa longue

barbe.
—Fais attention, ma vieille ! re-|

prit le moujik. Tu vois que tout

le monde seritdetoi. Et vous,

messieurs, considérez, je vous prie,

quelle foi on peut ajouter aux his-

toires de ma femme.

En effet, s’écriérent les ancicns

tout d’une voix, depuis que nous

vivons eu ce monde, nous n’avous

jamais vu les liévres hauter les ri-

viéres ni les poissons nicher surles

arbres de la forét.

Le serctaire reconnut que!’ affaire

un brochet sur un

Que

Veux-

ne pourrait jamats

clair ; 11 it un

yeh i.a vietlle

, our tout le moude ; elle s'en mor-

scouta mieuX scm mari,
vint sétablira la_ ville,

beaucoup de marchandi-es, I<s re-

vendita profit, acauit de giauus

biens et vécut daus | abound: n ¢.

(Traduit duiusse par P. uc M. étre tirée au |

signe de a main et}

ietourua chez le gouvernenr.|

devint iu objet ce risée |

de souvent la langue et par la sute.

Ceini-ci|
aheta|

 

Gallant's

Drug

Store

Itake pleasure in announcing

to the public that I have purcha-

sed Dr. Wickham’s Drug Store,

where J will in the future. conduct

a dispensing and general drug bu-

siness.
Mystock consists of the BEST

aud PUREST Drugs. I wilkeen-

deavor, as I have for the last ten

years, to give entire satisfaction to

the public.
Besides my drug stock, I havea

fine assortment of Patent medicines.
Toilet articles, Fancy goodsetc.
Whenin want of anything in,

my line, don’ tforget

J. E, Gallant
TIGNISH

CARD)

McQuarrie & Arsenault,
Barristers, Summerside,

have opened a Branch Office
in the C. M. B. A. Building,

Tignish, where M. Arsenault

will be on Thusday’s of each

until further notice.

 

week,

ADVANTAGES !
Ajivantages in buyiug a sewing |

machine from J O Arsenault’s sons|

and Co, Wellington

A handsome drop head machine,

latest design and best

(New Empire, ) for $30

new model drop head for $25.

A good serviceable machine best |

finish and latest design for $20.

Compare the above prices with|

the prices whicl are given you by,

money

from.

J. O. Arsenault’

=5. Ed, Wellinty: n materia; |

agents and yuu will see how much|

you cansave by buying

J. H. Myrick & Coa

Importers aad Jealers in

DRY GOODS 
| HARDWARE

BOOTS & SHOE*

FINE

GROCKHIES

‘And Fi «me

“upplies

AT TIGNI{SH anc

ALBERTON

We have just

opened a full ano

complete stock oi

NEW GOODS. .

to Supply the wants of the farmer, fisb-

erman and mecha

 

{

|
We invite in

tending purchaser:

to vive us a

aeitk they will fina
An excellent machine Improved|

}|
'

we can meet ab
}
;

competitors, and

save to them the

 ren «

WANTED
Acase of Headache, severe or slight, that @

KumfortHleadachePowders
will not speedily relieve and cure. From to
twentyerat all the time required totoettoct
cures that arectvontinsimes miraculous.—-
indorsed by th of Canadians asousands
—"put aeoatdeal BETTER,than

ee -gj, Decatse theyareSate, Baretaba
hgBy

intestatsSigne

wrmeecall 4 Powders, 10c.
Package of 12 Powders, 25c.

F. G. WHEATON CO., Lro.,
SOLE PROPRIETORS. FOLLY VILLAGE, WH. S.

|

  

   

  

       

        

    

  

  

 

 

 

 

trouble and ex-

“umnerside

Charlottetown.

Weare prepared|

cali,

, . }

pense of gomg te

Dr. Murphy
PHYSICIAN AND SURGEON

| TIGNISH Se aus soy pelRE

A, Johnston, M. D., C. M,,
PHYSICIAN AND SURGEON

TIGNISH, me 8s

Office and Residence in buildings
formerly occupied by Dr. Wickham.

J. BB. WYATT,
SULCCESSEUR DE HODGSON & WYATT

AVOCAT, NOTAIRE, ete. Solli-

citeur pour les Nova Scotia et

Summersi:e Banks

AVGENT A PRETER
wureau : Aa dessous de Clijton House

SUMMEKSIDE, RB 8

 

 

 

McQuarrie & Arsenault
Avocats, NOTAIRES, &C.

S .amerside, P. E. I.

(Burezc 1: au dessus du Royal Bank

of Canada)
ARGENT A PRETER

Neil McQuarrie, K. C,
Aubin E. Arsenault

' Lunch Room
AND

Restaurant

 

 

I have opened a lunch room ane

restaurant at my old stand, Tig-

nish, where lunches can be had at

all hours.

Ice cream, temperate drinks,

confectionary, fruits, cigars, etc.

Oysters in season

Wealso do baking to order

_ When coming*to Tignish call and
have a good lunch.

~_Mrs. M. McElroy
Tiguish

 
MAIN STREET f

Hote! Bernard

This houseis neni vy titted up 5
within 2 minutes walk from depot. lt fe
condneted on first class »rincipies, every
attention being given to the comfort of
guests.

 

Terms are reasonable

Theo. Bernard
PROP

Oct 2—*m,

SPECIALEMENT ROOM MAH DS
LES

Vins de Messe
!ABRIQUES PAR LA MAISON

A. TOUSSAINT &Cie
Sous le Patronage de

MONSEIGNEUR L’ARCHEVE-

QUEDE QUEBEC
Et la plupart de

NOS SEIGNEURS LES ARCHE-
VEQUESET! EVEQUES

du Cap: Ja

Vin des Carmes
Vin par excellence pour réparer

‘es forces perdueset

Tignish

 

 

FOITIFIER TOUS) LES FAIBLES.

Bon pour tous les Ages et les

DEUX |SEXES,
LES MEILLPRS MEDECINS

Recommandent fortement le

Vin des Carmes
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